FORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA DEL TUO

m NON RIMUOVERE QUESTA ETICHETTA. CONTIENE IN-
BAMBINO.

E
&ATTENZIONE

Alfine di evitare possibili rischi di soffocamento:

- Non lasciare il bambino incustodito sul cuscino;

- Non lasciare dormire il bambino su cuscino;

-Non permettere al bambino di rimanere a faccia in giti o di lato su
questo cuscino;

-Non utilizzare nella culla, nel lettino, in un bassinet, in un box o in
qualsiasi altro articolo destinato ad essere utilizzato senza supervisione,

- Tenere lontano da fonti di calore o da fiamme libere;

-Non usare se il cuscino € bagnato;

[EPAN O P=§=¢

(E:ino e giochiin stoffa:

®

Lavare in lavatrice con ciclo per capi delicati, a 30°C. Candeggiare se
necessario. Asciugare in macchina a tamburo con ciclo per delicati. Du-
rante |'asciugatura del cuscino, inserire una pallina da tennis pulita per
I'abbattimento e la separazione degli accumuli di fibra che potrebbero
formarsi durante il lavaggio. Non stirare. Non lavare a secco.

Anello in plastica:

Pulire il giocattolo utilizzando un panno leggermente inumidito con acqua.
Per garantire una maggiore igiene, utilizzare per l'anello in plastica un
panno inumidito di liquido sterilizzante diluito con acqua secondo le
quantita indicate per una normale sterilizzazione a freddo. Non utilizzare
liquido sterilizzante puro,

Made in China.

Imbottitura: 100% Poliestere

Fodera: 100% Poliestere

Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com

ATTENZIONE
Il mancato rispetto di queste istruzioni pud essere all’ori
lesioni gravi o di pericolo di soffocamento.

DO NOT REMOVE THIS LABEL. IMPORTANT INFORMA-
TION FOR YOUR CHILD’S SAFETY.

AWARNING

To avoid possible risks of suffocation:

- Do not leave the child unattended on the cushion;

- Never leave the baby to sleep on the cushion;

- Never leave the baby face down or laying on one side on the cushion;

- Never use in cribs, beds, bassinets, playpens or any other structure de-
signed for use without adult supervision.

- Keep away from sources of heat and open flames;

- Never use the cushion if wet;

- Do not add straps and strings. Danger of suffocation,

Washing instructions:

Cushion and fabric toys:
Machine wash on a delicate cycle at 30°C. Bleach if necessary. Tumble

@®

dry on a delicate cycle. When drying the cushion, insert a clean tennis
ball to reduce and separate accumulations of fibre that may form during
washing. Do not iron. Do not dry clean

Plastic ring:

Clean the toy with a slightly moistened cloth

For better hygiene, clean the plastic ring with a cloth moistened with a
sterilising fluid diluted in water according to the instructions for normal
cold sterilisation. Do not use pure sterilising fluid.

Made in China.

Padding: 100% polyester

Lining: 100% polyester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 - Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
WARNING

Failure to follow these instructions may cause serious lesions or
danger of suffocation.
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INFORMATIONS IMPORTANTES POUR LA SECURITE DE

@ NE PAS ENLEVER CETTE ETIQUETTE. ELLE CONTIENT DES
VOTRE ENFANT.

&AVERTISSEMENT

Afin déviter tout risque détouffement

- ne jamais laisser I'enfant sans surveillance sur le coussin ;

- ne jamais laisser le bébé dormir sur le coussin ;

-ne jamais laisser le bébé avec le visage contre le coussin ou tourné
surle coté ;

- ne pas utiliser dans le berceau, dans le lit enfant, dans un bassinet, dans
un parc ou dans tout autre article destiné a étre utilisé sans surveillance.

- Tenir loin des sources de chaleur ou des flammes ;

-ne pas utiliser le coussin 'l est mouillé ;

- ne pas ajouter de liens ou de rubans. Risque détranglement.
Instructions de lavage :

UALD=RR

Coussin et jouets en tissu :

®

Laver en machine avec un programme délicat, & 30°C. Utiliser de I'eau
de javel si nécessaire. Sécher au séche-linge avec un programme délicat.
Pendant le séchage du coussin, introduire une balle de tennis propre
pour réduire et séparer les accumulations de fibres pouvant se former
pendant le lavage. Ne pas repasser. Ne pas laver & sec.

Anneau en plastique :

Nettoyer le jouet & aide d'un chiffon légérement imbibé deau

Afin de garantir une meilleure hygiéne, nettoyer I'anneau en plastique a
I'aide d'un chiffon imbibé de liquide de stérilisation dilué avec de I'eau
selon les quantités indiquées pour une stérilisation a froid normale. Ne
pas utiliser de liquide de stérilisation pur.

Fabriqué en Chine.

Rembourrage : 100 % polyester

Housse : 100 % polyester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 - Grandate (Como) - Italie
www.chicco.com

AVERTISSEMENT
Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
graves ou un risque d'étouffement.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT IHRES

@ DIESES ETIKETT NICHT ENTFERNEN. ES BEINHALTET
KINDES.

S N
A ACHTUNG

Um eine evtl. Erstickungsgefahr zu vermeiden:

- lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt auf dem Kissen ;

-lassen Sie Ihr Kind nicht auf dem Kissen schlafen;

- lassen sie es nicht zu, dass das Kind mit dem Gesicht nach unten oder
auf der Seite auf dem Kissen liegt;

- nicht unbeaufsichtigt in der Wiege, dem Bettchen, einem Bassinet, in
einer Box oder einem anderen unbeaufsichtigten Produkt verwenden;

- von Hitzequellen und offenen Flammen fernhalten;

- nicht verwenden, wenn das Kissen nass ist;

- keine Riemen oder Bénder anbringen. Erdrosselungsgefahr.

Angaben zur Reinigung:

Kissen und Spielzeug aus Stoff:

@®

In der Waschmaschine im Schonwaschgang bei 30°C waschen. Wenn
nétig bleichen. Im Waschetrockner mit Schonprogramm trocknen. Beim
Trocknen des Kissens einen sauberen Tennisball mit in den Trockner ge-
ben, um Faseransammlungen, die sich wéhrend dem Waschen bilden
konnten, zu verringern und zu trennen. Nicht bligeln. Nicht chemisch
reinigen

Kunststoffring:

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch.
Um eine bessere Hygiene zu gewahrleisten, benutzen Sie fiir den Kunst-
stoffring eine sterilisierende Flissigkeit, die mit einer zum kalt Sterilisie-
ren angemessenen Wassermenge verdiinnt wurde. Keine unverdinnte
sterilisierende Flussigkeit verwenden.

Made in China.

Polsterung: 100% Polyester

Bezug: 100% Polyester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 - Grandate (Como) - Italy
www.chiccocom

ACHTUNG
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ren oder Ersti f
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NO QUITE ESTA ETIQUETA. CONTIENE INFORMACION
IMPORTANTE PARA LA SEGURIDAD DE SU HIJO.

&ADVERTENCIA

Con la finalidad de evitar el peligro de asfixia:

-No deje al nifio sin vigilancia en el cojin;

-No deje al nifio durmiendo en el cojin;

-No permita que el nifo permanezca boca abajo o de lado sobre este

cojin;
-No utilice en la cuna, en la camita, en el moisés, en el parque, ni en
cualquier otro articulo que pueda ser utilizado sin vigilancia
- Manténgalo alejado de las fuentes de calor o de las llamas libres;
- No utilice el cojin si esta mojado;
-No agregue tiras ni lazos. Riesgo de estrangulamiento.
Instrucciones de lavado:
3

(;jin y juegos de tela:

®

Lave en la lavadora con el ciclo para prendas delicadas, a 30°C. Blanquee
de ser necesario. Seque en secadora de tambor con el ciclo para prendas
delicadas. Durante el secado del cojin, introduzca una pelota de tenis
limpia para la eliminacion y separacién de las acumulaciones de fibras
que podrian haberse formado durante el lavado. No planche. No lave
en seco.

Anillo de plastico:

Limpie el juguete utilizando un pano ligeramente humedecido con agua,
Para garantizar mayor higiene, limpie el anillo de plastico utilizando
un pano humedecido con liquido esterilizante diluido en agua, segiin
las cantidades indicadas para la esterilizacion normal el frio. No utilice
liquido esterilizante puro.

Fabricado en China

Acolchado: 100% poliéster

Funda: 100% poliéster

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
www.chicco.com

22070 - Grandate (Como) - Italy

ADVERTENCIA
Eli imi e estas i i
siones graves o de peligro de asfixia.

puede ser causa de le-

NAO REMOVA ESTA ETIQUETA. CONTEM INFORMAGOES
IMPORTANTES PARA A SEGURANCA DO SEU FILHO.

AATEN(}"\O

Afim de evitar possiveis riscos de asfixia:
- nunca deixe a crianga sem vigilancia na almofada;
- nunca deixe a crianga dormir na almofada;
- nunca deixe que o bebé fique com a cara para baixo ou de lado nesta
almofada;
- nunca utilize no berco, na cama de grades, num bassinet, num parque
ou em qualquer outro artigo destinado a ser utilizado sem supervisao;
- mantenha-a afastada de fontes de calor ou de chamas livres;
- ndo utilize se a almofada estiver molhada;
- nao acrescente faixas ou corddes. Risco de estrangulamento.
Instrugées de lavagem:
3

R

mmlada e brinquedos em tecido:

@®

Lave na maquina de lavar roupa no programa para pecas delicadas, a
30°C. Utilize lixivia, se necessério. Seque na maquina de secar no progra-
ma para pegas delicadas. Enquanto a almofada enxuga, introduza uma
bola de ténis limpa para o abatimento e a separagdo da fibra que se
pode acumular durante a lavagem. Nao passe a ferro. Nao lave a seco.
Anel em plastico:

Limpe o brinquedo com um pano ligeiramente humedecido em &gua.

Para garantir uma maior higiene, utilize, para o anel em plastico, um
pano humedecido em liquido esterilizante diluido com 4gua, de acordo
com as quantidades indicadas para a normal esterilizagéo a frio. Nao uti-
lize liquido esterilizante puro.

Fabricado na China

Acolchoado: 100% poliéster

Capa: 100% poliéster

Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 22070 Grandate (Como) Itélia
www.chicco.com

ATENCAO
0 incumprimento destas instrugoes pode ori
ou provocar asfixia.

nar lesbes graves
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DIT ETIKET NIET VERWIJDEREN. HET BEVAT BELANGRIJ-
KE INFORMATIE VOOR DE VEILIGHEID VAN UW KIND.

&LET opP

Om mogelijke risico’s van verstikking te voorkomen:

- Het kind niet zonder toezicht achterlaten op het kussen;

- Het kind niet op het kussen laten slapen;

- Het kind niet met het gezicht omlaag of opzij gedraaid op dit kussen
laten liggen;

- Niet gebruiken in de wieg, in het bedje, in een bedbak, in een box of
in welk ander artikel dan ook bedoeld voor gebruik zonder toezicht.

- Uit de buurt houden van warmtebronnen of open vuur;
- Het kussen niet gebruiken als het nat is;

-Voeg vooral geen linten of banden toe. Gevaar voor verstikking

Wasinstructi

Kussen en stoffen speeltjes:

®

In de wasmachine wassen met een cyclus voor delicate kleding op 30°C.
Zo nodig bleekmiddel toevoegen. In de trommeldroger drogen met een
cyclus voor delicate kleding. Breng een schone tennisbal in tijdens het
drogen van het kussen, zodat de vezelproppen die zich tijdens het was-
sen kunnen vormen worden losgeslagen en gescheiden. Niet strijken.
Niet chemisch laten reinigen.

Plastic ring:

Maak het speelgoed schoon met een lichtjes met water bevochtigde doek.
Gebruik voor meer hygiéne voor de plastic ring een doek bevochtigd
met een steriliserende vioeistof verdund met water in een volumever-
houding als aangegeven voor een normale koude sterilisatie. Geen
onverdunde steriliserende vloeistof gebruiken.

Made in China.

Vulmateriaal: 100% polyester

Hoes: 100% polyester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
www.chicco.com

22070 - Grandate (Como) - Italié

LET OP
Het niet opvolgen van deze aanwijzingen kan leiden tot ernstig
letsel of gevaar van verstikking.

NIE USUWAC TEJ ETYKIETY. ZAWIERA WAZNE INFORMA-
CJE DLA BEZPIECZENSTWA TWOJEGO DZIECKA.

al)

Aosmzsisms

Aby zapobiec mozliwemu ryzyku uduszenia:

- Nie pozostawiac dziecka na poduszce bez opieki;

- Nie pozwalac, aby dziecko spato na poduszce;

- Nie pozwalac dziecku, aby pozostawato zwrocone twarza do poduszki
lub lezato na niej bokiem;

- Nie uzywa¢ w kotysce, t6zeczku, koszu Mojzesza, kojcu lub jakimkol-
wiek innym miejscu, w ktorym dziecko pozostawione jest bez nadzoru,

- Przechowywac z dala od Zrédet ciepta oraz otwartego ognia;

- Nie uzywac jezeli poduszka jest mokra;

- Nie nalezy dodawac tasiemek czy opasek. Ryzyko uduszenia.

Instrukcje doty(zq(e prania:

Poduszka i zabawkl ztkaniny:

@®

Pra¢ w pralce, w cyklu do tkanin delikatnych, w temp. 30°C. W razie
potrzeby uzy¢ wybielacza. Suszy¢ w suszarce bebnowej, w cyklu do
tkanin delikatnych. Na czas suszenia poduszki wlozy¢ do érodka piteczke
tenisowa, aby rozbi¢ skupiska widkien, ktére moga sie utworzy¢ podczas
prania. Nie prasowac. Nie prac na sucho.

Piericien z tworzywa sztucznego:

Czysci¢ zabawke uzywajac szmatki lekko zwilzonej woda,

W celu zapewnienia wigkszej higieny, do mycia plastikowego pierécie-
nia uzy¢ szmatki zwilzonej rozcienczonym $rodkiem antyseptycznym
w proporcji podanej dla normalnej sterylizacji na zimno. Nie uzywac
nierozciericzonego $rodka antyseptycznego.

Wyprodukowano w Chinach.

Wypelnienie: 100% poliester

Obicie: 100% poliester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 Grandate (Como) Wiochy
www.chicco.com

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub ryzyka uduszenia.
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POQOPIEZ THMANTIKEZ 1A THN AZQAAEIA TOY MAI-

@ MHN AQAIPEITE AYTHN THN ETIKETA. NEPIEXEI MAH-
AIOY ZAL.

AI‘I POXOXH

Mpokepévou va anogeuyBoly mBavoi kivéuvol aoputiag:

- Mnv agrivete To maidi oto pagiapt xwpic emiBreyn

- Mnv a@rvete To maidi va Kotudtal oto paghapt

- Mnv a@riveTe To aidi va apapével e To TpOoWo MPOG Ta KATW f 0Ta
TIAGYIQ OTO GUYKEKPIHEVO PagAGpt

-Mnv To XPnOIOTOIERTE OTNV KoUVIa, OTO KPERATAK, Ot éval bassinet 1y oe éva
TIGEKO 1 O Eva oroiodrriote Tipaidv iou Tipoopiletar yiaprion xwpic enBheyn.

- Na @uhdooetal dokpta ano mmyéq Beppotntag 1 eeBepe AGYE

- Nat pnv xpnotpomolgital av To HatNap! eival Bpeypévo.

- Mnv nipocBetete Awpideg | kopdovia. Kivuvog atpayyaNiopou.

08nyigg yia 1o mvaipo:

UAQO==

Yoaopdtivo pagihdpt kat matyvidia:

®

TMAéVETE GTO MWVTFPIO POUXWV HE TO TPAYPaKA yia euaiabina, atoug 30 °C.
Av elval anapaiTTo XPnoIOTONCTE NEUKOVTIKO. TEYVVETE OE HNyQVNua HE
TOMavVo oTov KUKAO Yia euaioBna. Katd To oTéyvwpia Tou pagihapiou, Tormo-
Betriote éva pmaraxt TV KkaBapo yia TV GNIOHAKPLVON Kal TO 6xuxmpxoué
TwV QUOOWPEUOEWY M@V TIOU B Uriopooay val OXHATIoToLY katd T &idp-
kel TAUGTATOC, M TO OI8epWVETE. Nat v TIAEVETE e OTEWO KaBdpIoLo.
MAactiko aytuide:

KaBapioTe To maiyvid e eva mavi EAappuig Bpeypévo pe vepo.

la va e€aopahiotel kahiTepn uylewn, yia 10 TAAOTIKG SaxTUNSL Xpn-
OIUOTIOINOTE éva Tavi EUNOTIOUEVO PIE ATMOOTEIPWTIKO UYPO APAIWHEVO
OE VEPO OUMPVA HE TIC UTTOBEIKVUOIEVES TTOOOTNTEC V1A HIA KAVOVIKT
Yuypr) anogTeipwon. Mnv xpnoipooleiTe kaBapd amoCTEIPWTIKG YO
Kataokeualetat oty Kiva.

Eowtepikn enévduan;: 100% Mohueotépag

E€wrepikn emévduon;: 100% Mohveotépag

Artsana S.p.A - via Saldarini Catelli, 1
www.chicco.com

22070 Grandate (Como) - Italy

MPOZOXH
Hun tnpnan TWV 03NYIGV QUTOV pnop:l va odnyroel o€ coPapd
1 Kat Kivéuvo

BU ETIKETi SOKMEYINIZ. COCUGUNUZUN GUVENLIGI
iGN ONEMLI BILGi.

ADiKKAT

Olasi bogulma tehlikelerini dnlemek igin:

- Cocugu minderde kesinlikle denetimsiz birakmayiniz;

- Bebeginizin minderde uyumasina kesinlikle izin vermeyiniz;

-Bebeginizi minderde kesinlikle yiiziistG ya da bir yani tizerine yatmis
olarak birakmayiniz;

- Begikte, yatakta, cocuk arabasinda, oyun alaninda veya yetiskin goze-
timi olmadan kullaniimasi tasarlanmis olan diger yapilarda kesinlikle
kullanmayiniz.

- Isi kaynaklarindan veya ¢iplak alevlerden uzak tutunuz;

- Islak ise, minderi kesinlikle kullanmayiniz;

- Kayrslar veya ipler eklemeyiniz. Bogulma tehlikesi.

Yikama talimatlari:

Minder ve kumas oyuncaklar:

Makinede 30°C'de narin yikama programi ile yikanabilir. Gerekirse ca-
masir suyu kullaniniz. Narin programda tamburlu kurutma uygulayiniz.
Yastigi kuruturken, yikama sirasinda olusabilecek lif birikintilerini azalt-
mak ve ayirmak icin temiz bir tenis topu yerlestiriniz. Uttilemeyiniz. Kuru
temizlemeye vermeyiniz.

Plastik halka:

Oyuncad hafif nemli bir bezle temizleyiniz.

Daha iyi hijyen icin; normal soguk sterilizasyon talimatlarina gore suda
seyreltilmis bir sterilizasyon sivisiyla nemlendirilmis bir bezle plastik hal-
kay! temizleyiniz. Saf sterilizasyon sivisi kullanmayiniz.

Gin malidir.

Dolgu malzemesi: %100 polyester

Kilif: %100 polyester

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 - Grandate (Como) - Italya
www.chicco.com
DIKKAT

Bu talimatlara uyulmamas, ciddi yaralara veya bogulma tehlike-
sine yol acabilir.

46007946 000 000_1635



HE 3HIMAMTE LII0 ETUKETKY. MICTUTb BAX/IUBY IH-
©®OPMALIIIO 47171 BE3MEKMN TBOEI AUTUHU.

&YBAFA

3 METOI YHUKHEHHA MOXIMBOT Hebe3nexn yayuweHH:

- He 3anuwarite AuTuHy Ha noaylwui 6e3 Harnagy;

- He fo3gonaitTe guTHi Cnatvt Ha noayuwiLi;

- He fo3gonaiite AuTuHi 3aMMwaTvcb Ha Ll NOaywLi o6nmuuam BHU3
b0 Habik;

- He BIAKOPVCTOBYITE Y KOMACL, B NbKEUKY, B MIIETEHIR KOMACL, B KOPOGL
a60 y byab-AKomy B1POGI, NPpr3HaYeHOMY 1A BUKOPUCTaHHA 6e3 HarnAzy.

- TpumaiiTe nogani sig mpkepen Tenna abo BiAKPUTOro NONYM's;

- He BIKOPVCTOBYIATE, AKLO MOAYLIKA € MOKPOK;

- He npukpinnioiTe cTpiuky abo neTi. IcHye Hebe3nexa yayweHHs.

IHcTpyKuii 3 npanus:

A=K

MopywKa Ta irpawkm 3 TKAHNHN:

®

MpaT B NPanbHIlt MaLwNHI, 33CTOCOBYIOUY LNKN ANA AENIKaTHUX TKAHMH
npw Temnepartypi 30°C. Biabiniosat y pasi HeobxigHocTi. Cywnti B cy-
WUbHIl MaLLVHI, 33CTOCOBYIOUM KN ANA AENIKaTHIX TKaHWH. Mg vac
CYWIHHA MOAYWKMA KNAAiTb 8 CYLIMNbHY MAWMHY YNCTUV TEHICHWIA M'AY,
QMR BUNANEHHA Ta BIAINEHHA rPYOK BOMOKOH, AKi MOXYTb yTBOPIOBa-
TVICb Nif} Yac NpanHA. He npacysaTi. He nianasatyt XiMiukin unctui
MnactmacoBe Kinbue:

« YNCTITh irpaLLKy 3BONOXKEHOI0 Y BT TKAHIHHOIO CEPBETKOI.

[nA rapaHTyBaHHA KPAWOI ririeHA BUKOPUCTOBYITE /1A MaCTMACOBOTO
KirbLiet CePBETKy, 380I0MeHy CTepMMi3yIoHi0 PiavHOI, Aika PO30aBNAETLCA
BOJI0I0 BIAMOBIHO 3 BKA3AHOIO KIBKICTIO /\7IA HOPMANbHOT CTepuni3aLiil xo-
OAHVM CTIOCOGOM. He BIKOPUCTOBYiATe CTepuniayiody PIVIHY y YACTOMY B
BupobneHo B KuTai.

Habuka: 100 % noniectep

Yoxon: 100 % noniectep

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 22070 - Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

YBATA
F yuxi
abo

il MOXe cnpi no-

O®OPMALIVIO, HEOBXOAUMYIO ANA BE3OMNACHOCTU

@ HE YAANAVTE JAHHYIO 3TUKETKY. COAEPXKUT UH-
BALLETO PEBEHKA.

ABHMMAHME

B uensx npeaynpexaeHus BOMOXKHLIX PUCKOB YAYLUIEHWA:

- HUKOrfa He OCTaBnAlTe pebéHka 6e3 NPMCMOTPa Ha NOAYLLKE;

- HUKOM1a He OCTaBAiiTe CMALLIEro PeBEHKa Ha NOAYLIKe;

- He ocTaBnaiiTe peberka nepesepHy TiM IMLIOM BHIU3 WM NIeXallieM Ha
GOKy Ha NOAYWKe;

-He MCHON:B}/V\TE NOAYLWKY 8 KOﬂbI6eHM, KPOBATKe, NI0NbKE, MaHexe
wnn B nobom [Lpyrom mecTe, NpefHasHa4eHHOM 4NA MCNoNb30BaHUA
6e3 npucvoTpa.

- [lepuTe BAANM OT MCTOUHIKOB TeMfa 1 OFHA;

- He ucnonbayiire nofywky, ecnm oHa Bnaxas.

-He HDMEH}MBB\ZTe LAONONHATENBHbBIE NEHTBI UMK LWHYPbI. Puck YAYWEHNA.

WucTpykumn no yxoay:

R

TMoaywKa 1 UrpyWKM U3 TKaHU:

@®

CvipaiiTe B CTPanbHOI MalLHe NPV 1CTIONb30BaHMIA NPOTPavMbl 1A Aenit-
KaTHbIX MaTepuanos, py Temnepatype 30°C. Ot6envsaiiTe, B Cnyvae HEOOXO-
vMoCTU. CynTe B CTPANbHOI MaLLIMHE NPV MCTIONb30BaHIAN MDOTPaMMbl AR
[eNMKaTHbIX MaTepHanos. Mpy CyLuKe NOZYLLKA NONIOKUTE YUCTbIA TEHHVCHBIV
MAYK [I71A B3O1BaHYA Y PA3IENSHYA CKOMIEHNIA BOTOKHA, KOTOpble MOryT 06-
pa30BbIBATLCA NPV CTVPKe. He majste. He nosigepraiite XuMUYecKoi YnCTKe.
Mnactukosoe konbuo:

YCTITD MTPYLLIKY CTIEAYET MDY NOMOLLM BIIaXHOI TKaHM.

[InA obecrieueHa MaKCUManbHOV MUreHbl UCTIOfb3yiATe A1A MNaCTIKO-
BOTO KO/IbLia TKaHb, CMOUEHHY!0 B PACTBOPE CTepUN3ylolLielt XAKOCTA
11 BOJbI B MPOMOPLMAX, YKa3aHHbIX ANA XONOAHOM CTepunm3aLym. He
MCNONb3YWTe YNCTYIO CTEPMAN3YIOLLYI0 KUAKOCT,

Cpenaro 8 Kuae.

Habueka: 100% nonuactep

Yexon: 100% nonuactep
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BHUMAHUE
AaHHbIX Moxer Kcepbes-
HbIM TPaBMam WK K ONAaCHOCTM YAYLWEHNS.
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NAO REMOVA ESTA ETIQUETA. CONTEM INFORMAGOES
IMPORTANTES PARA A SEGURANCA DA CRIANCA.

A}\TENC[\O

Para evitar possiveis riscos de asfixia:
- Nunca deixe a crianga sozinha, sem a supervisdo de um adulto na
almofada;
-Nao deixe a crianga dormir na almofada;
- Nao deixe a crianga com o rosto para baixo ou de lado nesta almofada;
-Nao use a almofada no berco, na cama, no moisés, no cercado ou em
qualquer outro artigo a ser utilizado sem vigilancia.
- Mantenha o produto distante de fontes de calor ou chamas;
- Nao use a almofada se estiver molhada;
-Nao acrescente fitas ou laos. Risco de estrangulamento.
Instrugées de lavagem:
3

=

Mofada e brinquedos de tecido:

®

Lave na maquina com um programa para pecas delicadas, a 30°C. Utilize
alvejante se necessario. Seque na maquina de secar com um programa
para pecas delicadas. Ao secar a almofada, coloque na maquina uma
bolinha de ténis limpa para separar as fibras que podem se acumular
durante a lavagem. Nao passe a ferro. Nao limpe a seco.

Anel de plastico:

« Limpe o brinquedo usando um pano levemente umedecido com gua.
Para garantir uma maior higiene, utilize para limpar o anel de plastico um
pano umedecido com liquido esterilizante diluido com dgua conforme
as quantidades indicadas para uma normal esterilizagéo a frio. Nao use
liquido esterilizante puro.

Fabricado na China.

Enchimento: 100% poliéster

Forro: 100% poliéster
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ATENGCAO

Nao respeitar as seguintes instru¢des pode provocar ferimentos
graves ou risco de asfixia.

AVLAGSNA INTE_DENNA ETIKETT, INNEHALLER VIKTIG
INFORMATION FOR DITT BARNS SAKERHET.

AOBS

For att undvika eventuell risk for kvavning:

- Lamna inte barnet utan tillsyn pa kudden.

- Latinte barnet sova pa kudden.

- té:ﬁ\me barnet ligga med ansiktet vént nedat eller &t sidan pa denna

udde.

- Anvand den inte i en vagga, spjalsang, babykorg, hage eller andra artik-
lar som ar avsedda att anvandas utan tillsyn.

- Hall p& avstand frén varmekallor eller fria lagor.

- Anvand inte om kudden &r vat

- Lagg inte till band eller snoren. Risk for strypning.

Tvéttrad:
A=

I(Eide och leksaker i tyg:

@®

Maskintvétta med ett program for 6mtalig tvatt i 30 °C. Blek om det
behévs. Torka i torktumlare med ett program for émtélig tvétt. Torka
kudden tillsammans med en ren tennisboll for att knada och fordela
ansamlingar av fibrer som kan ha bildats under tvétten. Stryk inte. Kem-
tvtta inte.

Plastring:

Rengdr leksaken med en trasa som fuktats med lite vatten,

For att sakerstélla en battre hygien, rengor plastringen med en trasa som
fuktats med steriliseringsvatska blandat med vatten i det forhallande
som anges for vanlig kallsterilisering. Anvénd inte steriliseringsvatska i
ren form

Tillverkad i Kina.

Fyllnadsmaterial: 100 % polyester

Foder: 100 % polyester
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Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till allvarlig
skada eller kvévningsrisk.
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TIG INFORMASJON FOR A VERNE OM DITT BARNS SIK-

@ FJERN IKKE DENNE ETIKETTEN. DEN INNEHOLDER VIK-
KERHET.

&FORSIKTIG!

For & unngd mulig fare for kvelning:

-Laaldri barnet veere alene pa puten uten tilsyn;
-La aldri barnet sove pd puten;

- La aldri barnet ligge med hodet ned i denne puten eller med hodet
pé siden.

- M3 ikke benyttes i voggen, i barnesengen, i en kurv, i en lekegrind eller
i en hvilken som helst annen artikkel som barnet benytter uten at det
konstant kontrolleres.

- M& holdes pé sikker avstand fra varmekilder eller levende ild;

- Mé ikke benyttes dersom puten er vat;

- Ikke tilfar band eller snorer. Fare for kvelning

Instrukser for vask:

®

Pute og leker av stoff:

Vaskivaskemaskin med en syklus for finvask, p& 30°C. Bruk klorid dersom
det er nedvendig. Terk i terkemaskin med syklus for finvask. Mens terkin-
gen pagdr kan du legge en ren tennisball i trommelen for & hindre og
separere fibrene som samler seg mens vaskingen pagér. Mé ikke strykes.
Ma ikke renses.

Plastring:

Gjor leken ren ved & benytte en klut som er lett fuktet med vann.

For & garantere okt hygiene, bruk en klut fuktet med steriliserende vaes-
ke fortynnet med vann i mengde angitt for normal kald sterilisering for
plastringen. Ikke bruk ublandet steriliserende vaeske.

Made in China.

Fyll: 100% Polyestere

Trekk: 100% Polyestere
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FORSIKTIG!
Dersom disse instruksene ikke folges kan det oppsta alvorlig ska-
de eller fare for kvelning.
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